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POIS ki- LC8 tadowarka akumulatoréw litowo-jonowych XTAR AA / AAA 1,5V

Wprowadzenie 2. W przypadku akumulatoréw, ktérych nie mozna aktywowac, wyjmij je w odpowiednim czasie, a
LC8 to 8-gniazdowa fadowarka z popularnym portem fadowania Typu-C, zastosuj tylko do nastepnie wytacz tadowarke, a nastepnie whacz ponownie, aby przywrocic fadowarke do normalnego
akumulatoréw litowo-jonowych XTAR AA / AAA 1,5V ze wskaznikiem LED. stanu roboczego.

Wskaznik LED zasilania
Brak éwiatfa: zasilanie niepodtaczone
Zielona dioda LED: czuwanie/fadowanie/aktywadja
\ E3, Zielona dioda LED miga powoli (0,5 Hz): aktywacja 0 V
‘ ‘ Zielona dioda LED miga szybko (3Hz): aktywacja 0V nie powiodta sie

Wejiie Typu-C Wskaznik LED baterii

— Wskaznik LED Otwor na baterie
Migajaca zielona dioda LED: fadowanie / aktywadja
Zielona dioda LED: petne natadowanie
(db DCTAR LSS 15V L-on Bsttery Changar )
Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarancji) do lokalnego dealera, by uzyska¢ obstuge posprzedazna.
o tadowarka: bezptatna wymiana w ciggu 15 dni. przez 12 miesiecy bezptatna naprawa.

o akumulatorow litowo-jonowych: bezptatna wymiana w ciagu 7 dni. przez 6 miesiecy bezptatna naprawa.
o Wsparcie techniczne przez caty czas uzytkowania produktu.
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1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie s3 objete gwarandja.
B L0 B L2 B LB e 2. Jesli problemy wystapia po okresie gwarancyjnym, zaoferujemy bezptatna ustuge naprawy, ale opfate za
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Zabezpieczenie przed fatszerstwami
1. Zdrap etykiete zapobiegajaca fatszerstwom na opakowaniu lub z tyhu produktu w celu uzyskania

Specyfikacja 18-cyfrowego numeru.
2. Nalezy podawac ten numer na stronie z zapytaniem wwwixtarcc (Kontakt - Zabezpieczenie przed
Model L8 fatszerstwami).
Wejscie 5V=3A
Prad staly Ma. 5V = Max. 0,54 x8 (Max, 13.5) Ostrzezenie ,
1Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, fadowarka odpowiednio zredukuje prad tadowania.
Temperatura robocza 0-40°C 2.Ta fadowarka jest specjalnie zaprojektowana do akumulatorow litowo-jonowych XTAR AA/AAA 15V ktdre s3
wyposazone tylko we wskazniki LED, prosze nie tadowac akumulatoréw innego typu, takich jak akumulatory
Obstuga litowo-jonowe 3.6 V/3.7 V, 3.2 V LiFePO4, suche baterie, akumulatory 1.2 V Ni-MH itp,, w przeciwnym razie
I. Funkcja fadowania moze wystapié ryzyko.
Podfacz zasilanie | wioz akumulatorki; urzadzenie zaczyna je fadowac automatycznie. 3 Przechowyj tadowarke z dala od wilgodi, wody, | nadmiemnego zapylernia.
4 Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytacznie pod nadzorem dorostego.
Il.0V Funkda aktywagj 5. Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj fadowarki, jezeli jest uszkodzona.
WAz baterie, odnawialne baterie zaczng sie fadowac w ciagu 10 minut. 6. Wiece] informagji oraz akivalizacje poznasz na stronie wwwixtarcc.
Notatka:

1. Podczas procesu przywracania, wskazniki LED baterii dotyczace wiozonych baterii tymczasowo wyfacza
sie i po zakoiczeniu procesu powrdca do normy.



English- LC8 XTARAA/AAA 1.5V Rechargeable Li-ion Battery Charger

Introduction
LC8 adopts unique charge design, aims to charge XTAR AA / AAA 1.5V Li-ion batteries which featured Note:
exquisite LED indicator. Easy to use and durable. 1.During the reviving process, the battery LED indicators about the inserted batteries, will temporarily

turn off, and back to normal after the process has finished.
2.For the batteries that are unable to be activated, please take them out timely, and then power off
the charger, later, power on again to get the charger back to normal working status.

Power LED indicator

No light: power supply unconnected

Green LED: standby / charging / activated

Green LED flashes slowly (0.5Hz): 0V activating
Type-C Input Green LED flashes quickly (3Hz): OV activation failed
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—LED Indicator Battery Slot
Battery LED indicator

- ] Flickering Green LED : charging or being activated
(& @R LG vt ey tare | Green LED: fully charged

Please take the proof of purchase to local dealer to get after-sales service.
o Charger: 15 days free replacement, 12 months free repair.

o Battery: 7 days free replacement, 6 months warranty.

o Lifetime technical support will be offered.

1. LArtificial damage is not included in the warranty.
2. If problems occur after warranty period, we will offer free repair service but charge for parts used.
3. If there is any question, please contact our after-sales email address: service@xtar.cc
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Anti-Fake
Specification 1. Scratch the anti-counterfeiting label on the package or on the backside of the product to get an
18-digit number.
Model LC8 3. Input the number into the query page on www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).
Power Input 5V=3A
Output Max. 5V = Max, 0.5A x 8 (Max. 13.5W) Warning o , . .
Operating Temperature 040 1. When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current correspondingly.
2. This charger is specially designed for XTAR A / AAA 1.5V Li-ion batteries which equipped with LED
indicators only, please do not charge other type batteries, such as 3.6V/3.7V Li-ion batteries, 3.2V LiFePO4,
Operation dry batteries, 1.2V Ni-MH batteries, etc., otherwise there can be risk.
| Charging Function 3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

4. Children should use the charger accompanied by an adult.
5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.
11OV Activation Function 6. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.

Connecting power supply and inserting batteries, the charger will automatically start charging.

Insert batteries, revivable batteries will start charging within 10 minutes.



Deutsch-LC8 XTARAA/AAA 15V Wiederaufladbares Li-lonen-Akkuladegerat

Notiz:

1Wahrend des Wiederbelebungsvorgangs erloschen die Batterie-LED-Anzeigen der eingelegten Batterien
vorlibergehend und kehren nach Abschluss des Vorgangs wieder in den Normalzustand zurick.

2 Fiir die Batterien, die nicht aktiviert werden kdnnen, nehmen Sie sie bitte rechtzeitig heraus und schalten
Sie das Ladegerat aus und spater wieder ein, um das Ladegerét wieder in den normalen Betriebszustand
U versetzen.

Einleitung

LC8 st ein 8-Steckplatz-Ladegerat, das iber einen Typ C Ladeanschluss verfiigt. Gilt nur
fiir wiederaufladbare XTAR AA / AAA 1,5V Li-lonen-Batterien, die mit einer LED-Anzeige
ausgestattet sind.

Power-LED-Anzeige
Kein Licht: Stromversorgung nicht angeschlossen
== Grline LED: Standby / Laden / aktiviert
= / Grline LED blinkt langsam (0,5Hz): OV aktiviert
Griine LED blinkt schnell (3Hz): OV Aktivierung fehlgeschlagen
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Typ CEingang

— LED-Anzeiger Batterieschlitz

Batterie-LED-Anzeige
Flackernde griine LED: Ladezustand /Aktivierungszustand
Grline LED: voll geladen

LSS 15 Licion Bettary Chargar }

Garantie
|| % Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und Ihrer Quittung zu einem Handler in lhrer
Néhe, um technischen Service zu erhalten.

L o Ladegerat: 15 Tage kostenloser Ersatz. 12 Monate kostenlose Reparatur.

o Batterie: 7 Tage kostenloser Ersatz. 6 Monate kostenlose Reparatur.

o Lebenslanger technischer Service.

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2.Wenn nach der Garantiezeit Probleme auftreten, bieten wir einen kostenlosen Reparaturservice an,
berechnen jedoch die verwendeten Teile.

3. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere E-Mail-Adresse fir den After-Sales-Service: service@xtar.cc
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Anti-Fake

1. Entfernen Sie das félschungssichere Label von der Packung oder auf der Riickseite des Produkts,
Modell LC8 um die 18-stellige Nummer abzulesen.

2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us - Anti-fake ).

Spezifikation

Leistungsaufnahme 5V =3A

Ladestrom Max. 5V =Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W) Warnung

Betriebstemperatur 0-40°C 1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom entsprechend reduzieren.
2. Dieses Ladegerat ist speziell fiir XTAR AA / AAA 1,5V Li-lon-Akkus konzipiert, die nur mit LED-Anzeigen

. ausgestattet sind. Bitte laden Sie keine anderen Akkus wie 3,6V / 3,7V Li-lon-Akkus, 3,2 V LiFePO4, trocken
Inbetrlebnahme Batterien, 1,2V Ni-MH-Akkus usw., da sonst Gefahr besteht.

| Ladefunktion 3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

Legen Sie die Batterien ein und overbidding Sie ads Gerber mit Dem Restroom. Es bird fort Angeleno zu laden. 4. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

IOV Aktivierungsfunktion 6. Fiir weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.
Batterien einlegen, wiederaufladbare Batterien werden innerhalb von 10 Minuten aufgeladen.




Fra nca IS-LCS8 Chargeur de batterie Li-ion rechargeable XTAR AA / AAA 1,5V

Introduction
LC8 est un chargeur a 8 fentes doté d” un port de charge Type-C. S'applique aux batteries Li-ion
rechargeables XTAR AA / AAA 1,5V équipées d'un indicateur LED uniquement.
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Spécification
Modéle LC8
Entrée 5V=3A
Courant de charge constant Max. 5V ==Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W)
Température d " utilisation 0-40°C
Opération

I'. Fonction de charge
Branchez |'alimentation et insérez la pile: la charge démarre automatiquement.

II'. Fonction d'activation des piles 4 OV
Insérez les piles, les piles revivifiables commenceront a se charger dans les 10 minutes.

Noter:

1.Pendant le processus de réactivation, les indicateurs LED de la batterie concernant les piles insérées
s'éteignent temporairement et reviennent a la normale une fois le processus terminé.

2. Pour les batteries qui ne peuvent pas étre activées, veuillez les retirer en temps opportun, puis
éteindre le chargeur, plus tard, rallumez-le pour remettre le chargeur en état de fonctionnement normal.

Voyant d'alimentation

Pas de lumiere : alimentation non connectée

LED verte : veille / chargement / activé

La LED verte clignote lentement (0,5 Hz) : activation du 0V

La LED verte clignote rapidement (3 Hz) : l'activation du 0V a échoué

Indicateur LED de batterie
LED verte clignotante : charge / activation
LED verte : charge compléte

Garantie

Toujours garder le regu de | “achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente.

o Chargeur: remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant 'achat. réparation gratuite est prévue
dans 12 mois suivant ['achat.

o Batterie: remplacement gratuit est prévu dans les 7 jours suivant ['achat. réparation gratuite est prévue
dans 6 mois suivant ['achat.

e soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.

2. Sides problémes surviennent apres la période de garantie, nous offrirons un service de réparation gratuit
mais facturerons les pieces utilisées.

3. En cas de questions, veuillez nous contacter a notre adresse e-mail pour le service aprés-vente :
service@xtar.cc

Anti-faux

1. Grattez | "étiquette anti-contrefagon sur le paquet ou au dos du produit pour obtenir un numéro de 18
chiffres.

2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avertissements

1. Lorsque |'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge automatiquement.

2.Ce chargeur est spécialement congu pour les batteries Li-ion XTAR AA / AAA 1,5V équipées d'indicateurs
LED uniquement, veuillez ne pas charger d'autres types de batteries, telles que les batteries Li-ion
3,6V/3,7V,3,2V LiFePO4, seches. piles, piles Ni-MH 1,2V, etc., sinon il peut y avoir un risque.

3. Gardez le chargeur a ['abri de ['humidité, de I'eau et de la poussiére excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

5.Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plaft sur www.xtar.cc.



Li ngua Ita lia Na-LC8 caricabatterie ricaricabile agli ioni di litio XTAR AA/AAA 1.5V

Introduzione

L.C8 & un caricabatterie a 8 slot dotato di una porta di ricarica type-C ed si applica solo alle batterie
ricaricabili agli ioni di litio XTAR AA / AAA da 1,5 V con indicatore LED.

- &2
Ingresso di Type-C
— Indicatore LED Alloggio di
carica della batteria
(LS5 15V L1-ton Battery Charger ]
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Specifiche
Modello LC8
Entrata 5V=3A
Corrente costante di carica Max. 5V =Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W)
Temperaturad "uso 0-40°C

Funzioni
|'. Funzione di carica

Collegare |'alimentazione e inserire la batteria, inizia automaticamente a caricare.

II. Funzione di attivazione 0V.

Inserire le batterie, le batterie rigenerabili inizieranno a caricarsi entro 10 minuti.

Nota:

1. Durante il processo di rianimazione, gli indicatori LED della batteria relativi alle batterie inserite si
spegneranno temporaneamente e torneranno alla normalita al termine del processo.

2. Per le batterie che non possono essere attivate, estrarle tempestivamente, quindi spegnere il
caricabatterie, quindi riaccenderlo per riportare il caricabatterie al normale stato di funzionamento.

Indicatore LED di alimentazione

Nessuna luce: alimentazione scollegata

LED verde: standby/ricarica/attivato

I[LED verde lampeggia lentamente (0,5Hz): OV in attivazione
IILED verde lampeggia velocemente (3Hz): attivazione OV fallita

Indicatore LED batteria
LED verde lampeggiante: carica / attivazione
LED verde: carica completa

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita.

o Caricabatterie: la sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall “acquisto. la riparazione
gratuita € prevista entro 12 mesi dall “acquisto.

o Batteria: la sostituzione gratuita & prevista entro 7 giorni dall “acquisto. la riparazione gratuita
prevista entro 6 mesi dall “acquisto.

o Supporto tecnico a vita.

Nota:

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia.

2.Sessi verificano problemi dopo il periodo di garanzia, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma
addebiteremo le parti utilizzate.

3.In caso di domande, si prega di contattarci al nostro indirizzo di posta elettronica per il post-vendita:
service@xtar.cc.

Anti-falsificazione

1. Graffiate 'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto o sul retro del prodotto per ottenere un
numero di 18 cifre.

2.Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando l'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di carica

automaticamente.

2. Questo caricabatterie & appositamente progettato per batterie agli ioni di litio XTAR AA / AAA da 1,5V dotate
solo diindicatori LED, non caricare altri tipi di batterie, come batterie agli ioni di litio da 3,6 V/3,7V, LiFePO4
da 3,2V, asecco batterie, batterie Ni-MH da 1,2V, ecc, altrimenti potrebbero esserci dei rischi.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria.

5.Non smontare o utilizzare il caricabatteria se & danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc.
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E Spa ﬁol- LC8 Cargador de bateria recargable de iones de litio XTAR AA / AAA 1.5V

Introduccion Nota:
LC8 es un cargador de 8 ranuras que cuenta con un popular puerto de carga Type-C. Se aplica a las 1. Durante el proceso de reactivacion, los indicadores LED de |a baterfa sobre las baterfas insertadas se

baterfas recargables de iones de litio XTAR AA / AAA de 1,5V que estén equipadas con un indicador apagardn temporalmente y volverén a la normalidad una vez finalizado el proceso.
LED (nicamente. 2. Para las baterias que no se pueden activar, saquelas a tiempo y luego apague el cargador, més tarde,

vuelva a encenderlo para que el cargador vuelva a su estado de funcionamiento normal.

Indicador LED de encendido
Sinluz: fuente de alimentacion desconectada
LED verde: en espera/cargando/activado

— & _J LED verde parpadea lentamente (0.5Hz): 0V activando
EILED verde parpadea rapidamente (3 Hz): la activacion de 0V fallo
L Type-CEntrada
— Indicador LED Ranura Indicador LED de bateria
para la baterfa LED verde parpadeante: cargando/activandoa
LED verde: completamente cargado
( & STTAR® (LSS} 19v15ion Bawery Charger }
Garantia
% Debera llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al concesionario
=) =) ey =) e L) e L) e e e = local para obtener un servicio de post-venta.
— o Cargador: 15 dias de reemplazo gratuito. 12 meses de reparacion gratuita.
o baterfa: 7 dias de reemplazo gratuito. 6 meses de reparacion gratuita.
— o Soporte técnico de porvida.
ollallallallalial|alla o
1. Quedara fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esté cubierto por la garantia.
SETAN A TETE ﬂ 2.Siocurren problemas después del periodo de garantia, ofreceremos un servicio de reparacion gratuito
1 pero cobraremos por las piezas usadas.
3Sitiene alguna pregunta, pongase en contacto con nuestra direccion de correo electrénico de
postventa: service@xtar.cc
Especificacion
Proteccion contra falsificaciones
Modelo LC8 1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete o en la parte posterior para obtener un niimero de
Entrada SV=3A 18 digitos.
- 2.Ingrese dicho niimero en la pagina de consultas en www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake) (Contactenos -
Corriente Constante Max. 5V == Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W) Contra falsificaciones).
Temperatura de funcionamiento 0-40°C
Advertencia
Funcionamiento L Cuénddo la fuente de alimentacion sea insuficiente, el cargador reducira la corriente de carga en forma
acorde.

I La Funcion de Carga

Conecte l suministro de energia e insete as bateras, comenzard a cargar autométicamente. 2. Este cargador esta especialmente disefiado para baterfas de iones de litio XTAR AA / AMA de 1,5V que estan

equipadas solo con indicadores LED, no cargue otro tipo de baterfas, como baterias de iones de litio de
3,6V/3,7V,3,2V/ LiFeP04, secas pilas, pilas Ni-MH de 1,2V, etc., de lo contrario puede haber riesgo.
3.Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.
4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto.
5.No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.
6. Si desea obtener mas informacion actualizada, visite la pagina www.xtar.cc.

II". Activacion de la Funcion OV
Inserte las baterfas, las baterfas recuperables comenzaran a cargarse en 10 minutos.
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TonoBeTnpéveq Umotapleg, Bor omevepyoroinBouy TpocupLva Kat Bat EMavEABOUY OTNY KAVOVIKT
Aettoupylar LeTé TV ohokArpwan TG Slodikaaiog,

2. Tt Ti¢ umarmoipleg Tou Sev PmopoUy vox evepyomolnBouy, GPAIPEDTE TIC EYKALDLIC KO, OTN OUVEKELT,
QTEVEPYOTIOTTE TO QYOPTLOT, OIPYOTET EVEPYOTIOITTE EaVAL Y10t VX ETIOVEABEL O (POPTIOTAG OTNY
KOVOVIKT) KOTOTaan AELToupyiog,

‘Evdeién LED 1ax00g

Xwpl¢ pwe; To Tpopodotiko Sev elvat auvGeSerévo

Mpdawvo LED: avapiovn / popTian / evepyorolniévn

To mpéawo LED avoBoaBrvet apya (0,5Hz): 0V evepyoroteitot

H mpaavn Auyvia LED avaBoaBrvet yoryopar (3Hz): H evepyoroinan OV ométuye

‘Evéeién LED pmatapioag
Mpcatvo LED mou tpepomaile ®option f evepyomoinan
Mpdawo LED: TAApWC popTiopévn

Eyyonon

MatpakohoUE Vo TPOKOpIaETE To Tpoiov (Hod! He Tov aptBud TG eyyunanc) kot TV amodeién
QyOpaC 0TO TOTIKO 00 EE0UALOB0TNEVO KOTATTNUA, Yiot eEUTNEETNAN PETE TV TIWANGN.

o DOPTIOTNG AWPEGY AVTIKATAOTOEN EVTOC 15 NUENUIV. AWPEGY ETTIOKEUR VTOC 12 Unviv.

o Mmomaplor Awpedv aVTIKOTAOTAON EVIOC 7 NUEPWY. AWPEARY ETITKEVN EVTOC b UNVUV.

o Texvikn) uroaTripién yio oA ) Sidipketo {wrg Tou TpoiovTog,

Inpeiwon

1. Zniiéc omo opéelar Sev mepthapBavovTal aTny eyyunan

2. Eaw mpokUbouv TipoAruorta: eta Ty mieplodo eyyunang, Bo mpoapépoupe Swpedy utnpecia
ETIOKEUNG OAAG Y PEWVOUE YLa OV TOMOKTIKG TIOU XPNALOTIOLOUVTOL.

3. ot omotadnmoTe omopia, ToipaKaheloBe Vol ETKOWWVATETE GTNV NAEKTPOVIKA SlelBuvan
€EUTINEETNONG TEAATLOY Service@xtar.cc

Eyyonon Mvnootntag

1. 2U0TE TNV ETIKETAYVNOLOTNTOG IAVW TN GUOKEUQLat 1) 0TO THOW PEPOC TOU TIPOIOVTOC, Yiat Vot
OmoKoAVYTE Tov 18-Ynglo apBuo

2. Blodyete Tov opiBo otny €k Lo lotooehibo ato wwwixtarcc (Contact Us - Anti-fake).

Mpoaoxn

1. Otav ) ToOY T PEVLOTOG Vo AVETIOPKNC, Bot pelwBel avTiaToL(o N EVTaan PEULATOS (POPTIONG.

2. Autdg 0 (popTlaTi elvat ed1kd oxeSlaapEVOC yiar Umatapleg LoVTWY MBlou XTAR AA / AAA 15V
oV elvar e€omALapéveg Lovo pe evdei€elg LED, pnv @opTiCeTe umomaplec GAoU TUTIOU, TG
urtortapieg Li-ion 3,6V/3,7V, 3,2V LiFePO4, &npd pmarmoplec, umoapleg 12 V Ni-MH kA, Siapopetikd
pmopet vor umipyeL kivouvog,

3. MpouAaEe Tov PopTIaTH oMo Lypaala, vepd Kat UTEPBOAIKR aKOV.

4. To moud1d Bat TPEMEL Vot YpNOOToLouv Tov popTLoTH o e KOmoLov EVAMKAL.

5. Mnv amoauvoippooyelte Tov Qopriatr| ot TepimTwan FAGBNG.

6. ot EPLOTOTEPEC KO VEOTEPEC TANPOWOPLEC, TIAIPOKONW ETTLAKEWBELTE TOV LOTOTOMO Wwwxtarcc.



Tu rkge-LCS XTAR AA / AAA 1.5V Sarj Edilebilir Li-ion Pil Sarj Cihazi

Girig
LC8, Type-C sarj portuna sahip 8 yuvali sarj cihazidir ve yalnizca LED géstergesi ile donatiimig XTAR AA /
AAA 15V Li-ion pillerle uyumludur,

N &
) ———Type-C Girig
— LED Gosterge il Yuvas|
(dh DTARM (L&) 15VL-ton Beiery Cherger J

k

Iml) il =i} iwl|inljial]ial)i=l
|

Teknik Ozellikler

Model LC8

Girig 5V=3A

Sabit Akim Max. 5V = Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W)

Galisma Sicakligi 0-40°C
Calistirma
1. Sarj Ozelligi

Glic kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar

II. OV Aktivasyon Ozelligi
Pilleri takin, yeniden kullanilabilir piller 10 dakika icinde sarj olmaya baslayacaktrr.

Not:

1. Canlandirma islemi sirasinda, takilan pillerle ilgili pil LED gostergeleri gecici olarak sonecek ve islem
bittikten sonra normale donecekir.

2. Aktive edilemeyen piller iin liitfen bunlan zamaninda ¢karin ve ardindan sarj cihazini kapatin, daha
sonra sarj cihazini normal calisma durumuna geri getirmek icin tekrar ain

Giig LED gdstergesi

Isik yok: gii¢ kaynadi bagli degil

Yesil LED: bekleme / sarj / etkin

Yesil LED yavas yanip sontyor (0,5Hz): OV etkinlestiriliyor

Yesil LED hizla yanip sontyor (3Hz): 0V etkinlestirme baarisiz oldu
Pil LED gostergesi

Yanip Sonen Yesil LED: sarj oluyor/etkinlestiriliyor

Yesil LED: tam sarj olmug

Garanti

Satis sonrasi servis icin (garanti numarastyla birlikte) irinintizii ve faturanizi bolgenizdeki bayiye gotardn.
o Sarj Cihazi: 15 gun icinde tcretsiz degisim. 12 ay boyunca Ucretsiz onarm.

o Li-ion Pil: 7 glin iginde Ucretsiz degisim. 6 ay boyunca Ucretsiz onarim.

o Omir boyu teknik destek.

Not:

1. Kullanicr hatalar garanti kapsaminda degildir

2. Garanti sUresinden sonra sorunlar ortaya ¢lkarsa, (cretsiz onarim hizmeti sunacagiz, ancak kullanilan
parcalar icin ticret alacagiz.

3. Sorulariniz icin, ltitfen satis sonrasi destede yonelik e-posta adresimizle iletisim kurun: service@xtar.cc.

Sahte Uriin Korumasi

1. 18 haneli bir numara elde etmek icin paket Uzerindeki veya trtintin arka tarafindaki sahtecilige karsi
etiketi kaziyn.

2. Gordgunuz saylyr www.xtar.cc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake (Bize Ulagin -
Sahte Uriin Korumas)).

Uyan

1. GUg kaynad yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gére azaltacaktr.

2. Bu sarj cihazi, yalnizca LED gostergelerle donatiimis XTAR AA / AAA 1.5V Li-ion piller icin 6zel olarak
tasarlanmistir lutfen 3.6V / 3.7V Li-ion piller, 3.2V LiFePO4, kuru gibi dider tip pilleri sarj etmeyin. piller,
1.2V Ni-MH piller vb,, aksi takdirde risk olabilir.

3. Sarj cihazini nemli, 1slak ve asir tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gozetiminde kullanmalidir

5. Eger hasar gdrmusse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayn.

6. Daha fazla bilgi ve guincel bilgiler icin IGitfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin.



PyCCKVI i/’l- LCS8 3apagHoe yCTPONCTBO ANS IUTUIA-MOHHBIX akkyMynsaTopoB XTAR AA / AAA1,5B

BBegeHue
LC8 sBnsieTCs 8-CNOT 3apsiAHOE YCTPOIACTBO, KOTOpOe umeeT Type-C 3apspKu nopTa v MpumeHsieTcs
TONBKO K INTHIA-MOHHBIM akkymynaTopam XTAR AA / AAA 1,5 B cO CBETOAMOAHBIM MHANKATOPOM.

& 7
M —— Bxon Type-C
— CeeTouaHblt  ——— Cnot anst
VHAMKaTOP aKKkymynaTopa
(db DULARE LSS 19V Li-costery Charger )

W 1
v £
v
W
0 [
v [
W
| PR

TexHnyecKkne napameTpbl
Mogenb LC8
BxogHble napameTpbl 5V=3A
BbIXOZ] Max. 5V == Max. 0.5A x 8 (Max. 13.5W)
Paboyas Temneparypa 0-40°C
Jkennyatayusa

| DyHKUWA 3apsaKM

TIOAK04MTE YCTPOICTBO K UCTOUHMKY MATAHIA 1 BCTABLTE akKyMynaTop, 3apsfka HauHeTcs

aBTOMATUYECKN.

II. GyHKums akTBaum 0B

BcTasbTe OaTapen, OX1BNseMble 6aTapen HauHyT 3apsxaTbcs B Teverne 10 MuHyT.

[pumeyarne:

1. Bo Bpems npoLecca BOCCTaHOBNEHNS CBETOAMOAHbIE NHANKATOPbI BCTABAEHHbIX aKKyMYNATOPOB
BPEMEHHO OTKNI0YAIOTCA 11 BO3BPALLAIOTCA B HOPMANbHOE COCTOSHIE NOCNE 3aBeplUeHIA NPOLecca.

2. AKKyMyNSTOpbI, KOTOPbIE HE MOTYT BbITb aKTVIBIPOBAHI, NOXANYICTa, CBOEBPEMEHHO M3BNEKNTE 1X,
a 3aTeM BbIKMIOYMTe 3apsAHOe YCTPOIACTBO, a 3aTeM CHOBa BK/I04HTE ero, 4TObbI 3apsifHOe YCTPOICTBO
BEPHYNI0Cb B HOPMaNbHOE Paboyee COCTORHIE.

CBETOAMOAHDIN MHANKATOP NUTAHNSA

He ropwT: UCTOYHYK MTAHWS He MOAKI0YeH

3eneHblil CBETOAVOA: PEXUM OXMAAHNS/3aPSIKa/BKNIOYEHO

3eneHbilt ceTOAVOA MeaneHHo MuraeT (0,5 M): akTusaums 0 B
3eneHblit cBETOAMOA BbICTPO MHraeT (3 M) akTvBauws 0 B He yaanace.

CBETOAVOAHbIN MHANKaTOP 6aTapen
MuratoLyyit 3eneHblil CBETORMOR: 33PSKa M akTUBaLMS!
3eneHblil CBETOANOM: MOMHOCTbIO 3apsHeH

lapanTus

Bbl CMOXeTe BOCNONb30BATLCA HaLLVMIA YCAyramy NO FapaHTUiiHOMY 0BCAYKIBaHNIO, NPEOCTaBIB

MECTHOMY TOPrOBOMY areHTy NPOZYKT (C rapaHTIIHbIM HOMEPOM) 11 KBUTaHLUMIO. Mbl 0becneyim:

* 3apsjHoe YCTPOIACTBO: BecnnaTHyto 3ameny B TeyeHve 15 aHelt. becnnaTHblil peMOHT B TeyeHve
12 mecsiLies.

© IUTNIA-NOHHBIX akKyMyNATOPOB: BecrnaThyio 3ameHy B Tevyerne 7 Heit. Becnnathbili peMOHT B
TeyeHve 6 MecALies.

o TeXHINYECKYHO NOAAEPIKKY Ha MPOTKEHIM BCETO CPOKA CRYXKObI U3[ENHS.

MpumevaHue:

1. [laHHas rapaHTVs He PaCNPOCTPaHSAETCS Ha NOBPEX/EHNS, BbI3BaHHbIE HENPaBUbHON
3KcnyataLyeit, pa3bopKoit v HEMPeOROAMMBIMYU (PaKTOpaM.

2. Ecnv npobnieMbl BO3HYKaKOT NOC/IE FrapaHTUIAHOTO CPOKa, Mbl IpefiaraeM 6ecrnaTHbil PeMOHT,
HO B3VIMaeM M111aTy 3a UCMOb30BaHHbIE AeTaN.

3. Ecnny Bac BO3HYKAM BOMPOCH], CBKMTECH C HalliM OTAENOM NOCENPOAaXHOT0 06CNYXMBaHNIO.

Afpec 3neKTPOHHOI MOYTbL: Service@xtar.cc

3awumTa oT nopAENoK

1. CoTpuTe STUKETKY 19 33T OT NOAAENOK Ha YNAKOBKE WAV Ha 33fHel CTOPOHE NPOAYKT,
4TOObI NONYYMUT 18-3HaYHbIN HOMED.

2. TposiBuBLUMIACA 18-3Ha4HbII HOMEP BBEAMTE Ha CTPaHMLe caiiTa www.xtar.cc (Contact Us - Anti-
fake (CBsxuTECH C HaMI - 3aLLMTA OT NOAAENOK).

Mpepynpexpenne

1. GYHKUMS AUHaMUYECKOTO YrpaBNeHus N TaH1eM NO3BONSET 3apAAHOMY YCTPOCTBY aBTOMATUYECKN
113MeHSTb 3apsAHbIA TOK. NPy CNabom UCTOUHIKE MUTaHS 3aPARHBIN TOK ByET COOTBETCTBEHHO
YMeHbLATLCS.

2. 370 33psAHOE YCTPOIACTBO CMIELMaNnbHO Pa3paboTaHo Ans AUTII-MOHHbIX akkyMyNsTOPOB XTAR AA / AAA
1,5 B, KOTOpbIE OCHALLEHbI TONTBKO CBETOAMOAHbIMY MHIMKATOPaMu. [10XanyiicTa, He 3apsxalite
AKKYMYNSTOPbI APYryiX TUMOB, TaKMe KaK NUTUI-MOHHbIe akkyMynsTopsl 3,6 B/ 3,78, 3,2 B LiFePO4, cyxve.
6atapeu, Hukenb-MeTanAruapuaHsle 6atapen 1,2 B 1 T. f., B NPOTUBHOM CRyYae CyLECTBYeT PUCK.

3.He onyckaiiTe KOHTaKTa 3apsiHONO YCTPOICTBa C BORON, HE UCMIONb3YiATe YCTPOIICTBO B YCNOBHSX
3aNbIIEHHOCTY 1 MIPY NOBBILLEHHOI BAAXHOCTY.

4. [leTvi MOTyT MCNIONb30BaTb 3aPSAHOE YCTPOICTBO UCKMOYMTENBHO NOJ HABMOfiEHIEM B3POCIbIX.

5.B cny4ae NoBpexieHNs 3apsAHOr0 YCTPOIICTBA, He NCNoMb3yiiTe 1 He pa3bupaiiTe ero.

6. bonee nofpobHas MHPOPMALMA C Y4ETOM NOCEAHNX M3MEHEHII NPEACTaBNEH Ha CaiiTe Www.Xtar.cC.
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6. AL BHIER IS wwwxtarccl 77 EZALTIBLE S,
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